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2 ARVOISA ASIAKAS

Kiitémme osoittamastanne luottamuksestanne ja toivotamme Teille parhainta menestysté tydssénne.
Pyyddmme teitd tutustumaan téhdn kdyttdohjeeseen, sillé koneen tdydellinen tuntemus, oikeat
s68dét ja huolellinen hoito takaavat kéyttéjan turvallisuuden ja koneen jatkuvan toiminnan kiireising
tyépdiving.

On tarkedd, ettd tdman kirjan jokainen kohta on ymmarretty ja ettd kdyttdohjeita noudatetaan.
Epdselvissd tapauksissa on syytd ottaa yhteytté koneen myyjaan.

Toivomme, etté tutustuttuanne kayttdohjeeseen palauttaisitte takuutodistuksen allekirjoitettuna
tehtaalle.

2.1 Varoitusmerkki

Ohijekirjossa kaytetdan tatd merkkid aina kun on olemassa vaara
kayttajalle tai muille henkilsille.

Lisaksi merkkia kaytetéan silloin kun on vaaratekijsitd ymparistolle tai
omaisuudelle.



Turvallisuusohjeet

3 TURVALLISUUSOHJEET

Ennen hapottimen kéaytédnottoa, katso, ettéd hapotin on oikein kytketty ja suojat paikoillaan.

3.1 YLEISET TURVALLISUUSOHJEET
1.
2
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N o

Ennen koneen kdynnistédmisté tarkista, ettd koneen léheisyydessa ei ole ihmisié eikéd muita
eldvié olentoja tai materiaaleja, jotka saattavat vahingoittua.

Ala koskaan anna koneen kaydd vartioimatta.

Tarkista kone joka sesongin jdlkeen, erityisesti pyérivat ja liikuvat osat. Tarkista myés runko
ja kiinnityskohdat.

Huollot ja korjaukset: Ennen huolto- tai korjaustsitd koneessa, hapottimen virransaanti on
on estettévd poistamalla virtapistoke. Nain véltat tahattoman koneen kéynnistymisen.
Tarkasta kuljetusvarusteet, ole varovainen ajoessasi tiell&!

Kaikki konetta liikuttavat laitteet, kuten kdydet, ketjut, tangot yms, on asetettava siten, ettd
tahattomat liikkeet eivét voi vaikuttaa hapottimeen kuljetus- tai tydasennossa.

3.2 HAPPOJEN KASITTELY KASITTELY JA VARASTOINTI

8.
9

10.
11.
12.

13.
14.

Happosailidité kasiteltdessd ja avattaessa on noudatettava suurta varovaisuutta.

Hapotinta on kéytettévé ainoastaan tiloissa jossa on riittdva ilmanvaihto.

Hapotin on eristettéva avoliekeistd, kuumista pinnoista, sytytysldhteistd ja pitempiaikaisessa
sGilytyksessé suojeltava auringonvalolta.

Hapotinta on kaytettéva erillddn syttyvistd kemikaaleista jo emdksistd.

Puhdistamattoman hapottimen saa laskea vain haponkestévalle pinnalle.

Hapotinta ei saa kdantéa siten ettd happo pédsee valumaan moottoriin.

Lue happon valmistajien ohjeisiin, kielto-, késittely- ja varoitusohjeisiin.

3.3 OHJEET HENKILO- JA YMPARISTOVAHINKOJEN ESTAMISEKSI

15.
16.
17.

18.

19.

Ihmisten padsy estettéva pddstd/vuodon alueelle ja ihmiset pidettévéa tuulen ylépuolella.
Varottava happojen joutumista iholle ja silmiin.

Kaytettévd henkildkohtaisia suojavarusteita.

Happoja ei saa p&dstéd ympdristéén, vaan vahingon sattuessa happo on padottava ja
kerattava talteen sopiviin sailidihin hévittamistd varten, tai imeytettéva inerttiin aineeseen
(esim. hiekka, silikageeli, turve tai muu happoa sitova aine).

Hapot hévitetddn ongelmajétteiné paikallisten ja kansallisten séédésten mukaisesti.

3.4 ALTISTUMISEN EHKAISEMINEN

20.

21.

22.

Kaytettéva sopivaa hengityksen suojainta mikali ilmastointi on riittdmétén

(kaasuodatin tyyppié E)

Silmien suojaamiseen kaytettdva tiiviisti asettuvia suojalasia, seké varattava silmien huuh-
telupulloon puhdasta vettd.

Roiskeilta suojaamiseen kaytettdva suojapukua tai riittévén kokoista esiliinaa ja saappaita.
Kasien suojaamiseen kéytettévé neopreeni- tai PVC-késineitd.

3.5 OHJEET TULIPALON VARALTA

23.

24.

Sopivat sammutusaineet; alkoholia kestavé vaahto, jauhe, hiilidioksidi (CO2), vesisumu.
Sailist jaahdytettava vesisuihkulla.

Happojen kuumeneminen voi vapauttaa haitallisia kaasuja, jolloin sammutustydssé on
kaytettdva paineilmahengityssuojainta seké suojapukua.



Turvallisuusohjeet

3 TURVALLISUUSOHJEET

3.6 ENSIAPUOHJEET
Happo héyryjen hengittdminen; siirryttdvé raittiiseen ilmaan, pidettdvé ldmpimané ja
Rauhallisena. Yhteydenotto ladkariin tarvittaessa.

Roiskeet huuhdottava iholta véalitémasti runsaalla vedelld seké riisuttava tahriintuneet

24.

25.

26.

27.

28.

vaatteet.

Hapon jouduttua silmiin, on niité huuhdeltava valitémaésti runsaalla vedelld, myds
silmdluomien alta, vdhintdén 15 minuutin ajan seké hakeuduttava ladkarin hoitoon.
Hapon nieleminen; annettava valittémasti runsaasti vettd, ei saa oksennuttaa.
Yhteyden otto laakdariin tarvittaessa.

Happoja ei missddn tapauksessa saa neutraloida, koska neutralointiaineen vééran
valinnan ja liiallisen m&aran seurauksena saattaa tilanne entisestéén vakavoitua.

4 VAROITUSTARRAT JA VALMISTEKILPI

(O BF N N
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. CE-merkin liimaus-

vuosi/valmistusvuosi

. Hapottimen tyyppi
. Valmistaja ja CE-merkin

kiinnittaj

. Varo sydvyttdvid aineita
. Lue kaytté-ja turvallisuusohjeet

ennen kaytoa

. Varoitus
. Kayttdjénnite ja sulakekoko
. Kayté suojavdlineitd
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Tekniset tiedot ja varusteet

5.1

1.

5 HAPOTTIMEN TEKNISET TIEDOT
JA -VARUSTEET

VAKIOVARUSTEET

Pumppu HP-2000

2. Virtajohto
3. Muoviletkut (@ 16/22) sailéntéaineen

siirfoon vastaventtiilin kautta suuttimiin sekd
tarvittavat asennusosat suuttimineen

4. Imuputki

5.2

HP-2000 lisévarusteet
. Tynnyritelinepaketti

1
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. Pick-up suutinsarja

. Tankosuutin

. Pikaliitin+yhde

. Pikaliitin letkukaroilla
. Magneettianturi

LISAVARUSTEET

(El JUNKKARIN VALMISTAMA) 1.

© NOo- L

0

Elektroninen saé&télaite CONTROL-2000
Asennusteline

Puhdasvesipullo

Suojavarusteiksi suositellaan mm. kumi-
kasineitd ja silmdsuojusta
Tippumisenestoventtiili




Tekniset tiedot/letkujen kytkentakaaviot

5.3 TEKNISET TIEDOT

JUNKKARI PUMPPUHAPOTIN HP-2000

TEKNISET TIEDOT

Kayttojannite 12V
Virrantarve max. 10A
Paine 3.1 bar
Tuotto 15 I/min

5.4 LETKUJEN KYTKENTAKAAVIOT

HP-2000 KAHDELLA VAKIO
SUUTTIMELLA

/©°) ——LETKUKIINNITIN ABA

PUMPPU

LETKULIITIN
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T - HAARA
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Letkujen kytkentakaaviot

HP-2000 TANKOSUUTTIMELLA

PUMPPU

/@'5) ——LETKUKIINNITIN ABA

TANKOSUUTIN

HP-2000 PICK-UP SUUTTIMELLA

PUMPPU

/@“) ——LETKUKIINNITIN ABA

PICK-UP
SUUTIN

TIPPUMISENESTOVYENTTIILI

LETKULIITIN



Tekniset tiedot

HP-2000 KAHDELLA VAKIO
SUUTTIMELLA JA SIIRTOPUMPPUNA

SIIRTOLETKU

& /LETKUKIINNITIN ABA

s /LETKU KIINNITIN ABA

LETKULIITIN

PIKALITIN NAARAS

TIPPUMISENESTOVENTTIILI

T - HAARA

SUUTTIMET
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Sahkokytkentd ja kytkentakaaviot

5.5 SAHKOKYTKENTA JA KYTKENTAKAAVIOT

HP-2000 :n kytkenté traktorin akkuun

CONTROL PUMPPU

o == =
DC T 10A | | | |

e

__________________

KYTKENTAKAAPELI

TRAKTORIN AKKU



Kéayttétarkoitus

6 KAYTTOTARKOITUS

6.1 KAYTTOYMPARISTO

Junkkari pumppuhapotin on tarkoitettu ensisijaisesti maatalouden sdilénta-aineiden
pumppaamiseen ja annosteluun silppureissa, paalaimissa ja noukinvaunuissa.

6.2 SOVELLUKSET

Junkkari pumppuhapotinta voidaan kayttdd myés siifopumppuna tietyin rajoituksin.
Hapottimeen on saatavana urea-nesteen levitykseen vaadittava varustus sekd Propcornvarustus,
joka mahdollistaa viljantuoresailénnén.

6.3 KAYTTORAJOITUKSET JA KIELLETYT
KAYTTOMUODOT

KAYTTORAJOITUKSET KAYTTAJAAN ASETETUT RAJOITUKSET
Hapottimen kéayttajé ei saa olla huumaavien aineiden, alkoholin tai vahvojen laakkeiden
vaikutuksen alaisena.
Sairaus tai invaliditeetti tapauksissa luvan hapottimen kayttéén antaa hoitava ladkari.
Hapottimen kéytté on kielletty alle 15 vuotiailta.

KAYTTOYMPARISTON RAJOITUKSET
Hapottimella hapottaminen sisatiloissa on kielletty, ellei riittévad ilmanvaihtoa ole
jGrjestetty ja k&ytetd henkildkohtaisia suojavdlineité.
Hapotinta tulee kayttéd ympdristéssa jossa se ei vahingoita ihmisid, eldimié tai muuta
omaisuutta.

KIELLETYT KAYTTOMUODOT

Hapotinta ei saa kayttaa kuivana, palavien nesteiden, ihmisravinnoksi tarkoitettujen
nesteiden eikd lisdaineiden pumppaamiseen.

Ala pumppaa vedelld laimennettua happoa.

Vedella laimennettaessa happo reakoi siten, ettd hapon koostumus pirstoutuu alku-
perdiseen osiinsa, josta se on koostunut. Alkuperdisissd sekoittumattomissa aineosissa
on hyvin voimakkaita aineita, joita hapottimen materiaalit eivat tule pitkdaikaista
kayttoa kestémadn.

AlV I :sta voi laimentaa vedellé koska siing ei tapahdu edelld mainittua

reaktiota. Rehun valmistuksessa vedelld laimennettu happo ei anna tarkoitettua tulosta,
josta kannattaa haponvalmistajien kanssa keskustella. Lue myss haponvalmistajien
happoja koskevat kayttd- ja turvallisuusohieet.
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Toimintaperiaate, kuljetus, késittely ja varastointi

7 TOIMINTAPERIAATE

7.1 HAPOTTIMENA

Happo imetadn putkella kalvopumpulla astiasta. Pumppu syéttad hapon
letkuja pitkin suuttimille. Suuttimien vélitykselld happo sekoittuu rehuun. Ohjaus tehd@an traktorin
ohjaamosta késin CONTROL-2000 ohjausyksikéllé.

7.2 SIIRTOPUMPPUNA

Happo imetaén putkella kalvopumpulla astiasta. Pumppu hapon letkuja pitkin toiseen astiaan.

8 HAPOTTIMEN KULJETUS, KASITTELY JA

VARASTOINTI
8.1 KULJETUS

Hapottimen toimitusehto on vapaasti tehtaalla (ex works) YLIHARMA  ellei toisin sovita.
Ostaja (keskusliike) sopii tehtaan kanssa  ajankohdasta, jolloin hapotin on noudettavissa.
kuljetuksen ajan vastuu on kuljetusliikkeelld.

8.2 KASITTELY

Hapotinta tulee kdasitelld maatalouskoneelle tyypilliselld tavalla, huolellisesti  hapotinta
vaurioittamatta.

Tuotteen péadlle ei saa lastata muita tuotteita.

Tehtaalta hapotin Iéhtee pakkauksessa.

8.3 VARASTOINTI

Hapotin on varastoitava suojattuna sateelta ja auringonpaisteelta.

9 KAYTTOONOTTO

9.1 KAYTTOKUNTOON SAATTAMINEN

Hapottimen kéyttékuntoon saattamisesta vastaa asiakas ellei kaupan yhteydessé ole toisin sovittu.
Hapotinpaketin voi saada myés paikalleen asennettuna  kun hapotin hankitaan rehukoneen
yhteydessd tehdastilauksena. Talléin asennuskustannus kysymyksissd menetellaén sen hetken
kéytdnndn mukaisesti.

9.2 KOKOONPANO JA ASENNUS
PULLOTELINE
Nykyaikaisissa rehukoneissa on pulloteline yleensd vakiovaruste, joten hapotinpakettiin se ei sisdlly.
Mikali koneessa johon hapotin asennetaan telinetté ei ole, se voidaan hankkia siihen lisévarusteena.
Pulloteline asennetaan mahdollisimman alas, jotta happopinta @&  suuttimien alapuolelle,
jolloin lappoilmiétd ei esiinny.
Normaalisti rehukoneessa on pullotelineelle valmiittilat, johon se voidaan helposti  asentaa. Jos
valmista paikkaa ei ole, tulee asennuksessa mahdollisesti tehtdvat rei'dt ruostesuojata.
Pullotelineeseen on kiinnitettdvé pakkauksessa tuleva puhdasvesipulloteline pulloineen.

11



Kayttéonotto

Tynnyriteline asennetaan traktorin etupddhén mukana seuraavilla litoskappaleilla.
Hinattavissa tarkkuussilppureissa on paras asennuspaikka vetoaisa.

Asennuksessa on varmistuttava ettd pulloteline tulee tukevasti paikalleen ja ettei se 16ysty ajon
aikana. Tarkemmat ohjeet telineen kiinnittémisestd 16ytyvat telinepakkauksesta. Niitd voi myos
tiedustella telineen valmistajalta.

SUUTTIMET

Rehukoneisiin on syytd asentaa molemmat suuttimet, koska télléin hapon sekoittuminen rehuun
paranee. Isommissa koneissa suuttimia on syytd olla useampikin.

Junkkari-rehukoneissa on suuttimille tarkoin osoitetut paikat joita tulee kdyttaa. Muiden valmistajien
rehukoneiden suutinpaikat tulee varmistaa joko myyjalta tai valmistajalta. Tippumisenestoventtiili
asennetaan ldhelle suuttimia, jolloin koko letkusto ei padse tyhjentymaan pyséhdyksissd, ja lappo
ilmiétd el padse syntymadn.

Tanko- ja pick-up suuttimia kaytetéddn noukkimella varustetuissa tuorerehukoneissa, kuten
paalaimissa, joissa ei suuttimia voida asentaa esim. puhallustorveen. Suuttimien asennuksessa
on tarkedd, ettd happo ei valu maaperddn, eiké vahingoita noukinta ja sen laakerointia.
Ilhanteellinen suuttimien asennuspaikka on sellainen jossa happosuihku osuu suoraan
karhotettuun rehuun noukkimen eteen tai valittémdsti noukkimen jalkeen. Junkkari
tuorerehukoneissa on valmiit tilat suutintangolle jolloin telinettd ei tarvita. Pick-up suutin telinetté
saatetaan tarvita muiden valmistajien rehukoneissa.

12



Kayttéonotto

HP-2000 LETKUJEN PIKALIITIN

Pikaliitin asennetaan hapottimen letkukaraan kiinni véliyhteen avulla. Kierre liitoksia ei tarvitse
tiivistéd millaén tavoin, kun ne kierretéén kohtuulisen tivkalle.

Mikali pullo sijoitetaan traktorin nokalle, tulee pikaliitin asentaa pullon ja pumpun vélille. Jos
hapotinta kéytetaan siifopumppuna, tulee pikaliitin asentaa pumpun ja suuttimien véliin.

LETKUTUS

Letkut katkotaan sopivan mittaisiksi, niin etteivét ne ole liian kireitd eivatkd [6ysia. Huomio letku-
tuksessa myds etteivat (@& puristuksiin . Pumppukotelo asennetaan mahdollisimman lahelle
sailiota.

JOHDOTUS

Hapotin saa séhkén suoraan traktorin akusta. Johto on sijoitettava niin, ettei hankaumia pé&ése
syntyméén, eikd muuta mekaanista vauriotumista.

CONTROL-2000 SAATIMEN
ASENNUS

Saadin asennetaan hyttiin tukevasti kiinni. Ruuvit M5 mukana tarvikepussissa.
Saatimen koteloon ei saa porata omia kiinnitysreikié, koska herkét komponentit saattavat vaurioitua
porattaessa.

Saatimeen tuleva virtajohto kiinnitetdén akun napoihin (12V) pyéreillad rengasliittimillé ja toinen pda
sGatimen valkoiseen T-liittimeen.

Saatimestd ldhtevan johdon pddssé oleva 7-napainen pistorasia asennetaan hytin ulkopuolelle
esimerkiksi takavalopistorasian viereen.

HP-2000 PUMPUN ASENNUS

Pumppu ja virtausmittari sijaitsevat peltisessé kotelossa. Kotelo asennetaan sopivaan paikkaan
esimerkiksi tydkoneen etuosaan. Ruuvit M8 mukana tarvikepussissa. Kotelo asennetaan
mahdollisimman lghelle sailiéta.

Pumpun 7-napainen pistotulppa kytketaén séétimen pistorasiaan.

TARKISTA HAPOTTIMEN TOIMINTA JA LITOSTEN PITAVYYS
ENNEN VARSINAISTA KAYTTOA, VEDELLA

13



Kéytté ja hallinta

10 HAPOTTIMEN KAYTTO JA HALLINTA
LUE TURVALLISUUSOHJEET

CONTROL-2000 TOIMINTAPERIAATE

Saadin toimii periaatteella, etté virtaus pysyy kokoajan vakiona.

Saatimessé prosessori hoitaa séétédmisen ja pitdd virtauksen vakiona, vaikka olosuhteet muuttuvat:
-Akun jannite vaihtelee

-Hapon maaré pullossa muuttuu

-Ajetaan yla- tai alamdked

10.1 CONTROL-2000 KAYTTOOHJEET

Varmistu ennen laitteiston kdyttédnottoa, etté olet kytkenyt laitteiston oikein ja letkut on kiinnitetty
oikein. Kaytd aluksi vetta.

1. PUMP-ndppdin
-Pumppu pddlle/pois

2. TRIPMETER-ndppdin
-Trippimittari n&yttd padlle/pois
-Pitk& painallus, trippimittarin nollaus

3. (+)-nappdin
-Mé&éran lisdys
-Né&ytto siirtyy ndyttdmaén séddettyd maérad
-Pitkdpainallus (n.4s), pumppu siirtyy max. tuotolle

4. (-)-ndppdin
-M&é&rdn véhennys
-Nayttd siirtyy nGyttémadn séadettyd maarad

5. Naytto
-Naytolla nakyy todellinen virtaus (litraa/minuutissa) ja ndytdlla on vakanen.
Virtauksen madré muuttuu néytdllé jonkin verran hitaammin kuin painetaan
(+)ja(-) -nGppdimid.
-Naytén tilaa voidaan muuttaa néyttémadén todellista litra m&ardd ajettua rehumaaréé kohti.
Talldin pumppua kaynnistettdessa painetaan PUMP -ndppdainta pitkddn (n.4s), jolloin néytén
tila vaihtuu ja vékénen héviaa naytdltd. Nayté nollautuu PUMP -néppéintd painettaessa.
-Takaisin I/min ndyttddn paasee painamalla PUMP -néappéinta pitkddn (n.4s)
-Overload valo vilkkuu silloin, kun jarjestelmé ottaa max. virtaa. Jos valo palaa jatkuvasti,
ldmpdsulake saattaa laueta. Ei ole suositeltavaa, etté valo palaa jatkuvasti. Limpdsulake
sijaitsee s@dtimen p&adyssa.

-Tynnyristd toiseen tapahtuva siifopumppaus suoritetaan asettamalla asetusarvo maksimiin
ja sen jalkeen painamalla vield kerran (+) -néppdintd, jolloin nayttéén tulee P-kirjain.

-Jos pumpattava aine loppuu sdilidsté, niin summeri antaa ddnimerkin ja pumppu pyséhtyy.

14



Kaytté ja hallinta

6. Lamposulake
-Jarjestelmdn ottaessa jatkuvasti max. virtaa, saattaa [dmpésulake laveta. Lampdsulake
kuitataan painamalla sulake takaisin siséén.

10.2 KAYTTO SIIRTOPUMPPUNA

HP-2000 hapotinta voidaan kéyttad siiropumppuna, jolloin tdytettéva astia esim. traktorin nokalla
oleva tynnyritelineelld oleva tyhja sailid voidaan téyttéd pumpulla vaihtamatta astiaa. Huomio
nostokorkeus mitd korkeammalle ja pidemmalla letkulla siirrét sité pienempi on aina pumpun
tuotto. Hyvissd olosuhteissa, eli nostokorkeutta ei ole paljoa ja matka on lyhyt saavutetaan melkein
pumpun max. tuotto. Pyri kdyttdmaan aina lyhyintd ja edullisinta nostokorkeutta mutta @lé tingi
turvallisuudesta.

Siirtopumppulla tydskennellessd on noudatettava suurta varovaisuutta koska pumpun teho on suuri,
jolloin happosuihku osuessaan kastelee kaiken kauttaaltaan sekunneissa, pidé aina
puhdasvesiastiaa lahettyvill&, jos sattuu vahinko happoa siirrettdessa.

HUOMIOI SEURAAVAT SEIKAT SIIRTOPUMPULLA TYOSKENNELLESSA :

-Tarkista letkujen liitokset ja pysyvyys etteivét ne irtoa taikka nouse sdiliéstd
kaytén aikana.

-Siirrettdvén nestesailididen pysyvyys paikoillaan painon muuttuessa.

-Letkujen ja hapottimen siirron, irroituksen aikana, varo mahdollisia valuvia
nesteitd.

-Jostulee toimintahairié varmista ettd virta on kytketty pois hapottimesta
ennen vian etsintdé hapottimen tai letkujen avaamista.

-Hapottimella ei saa pumpata, siirtéé mitéén palavia nesteitd, koska hapotin ei
ole rajahdys ja kipinésuojattu séhkélaite.

-Vastuu on aina hapottajan kéyttdjén, myds ympéristéstaankin.
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Kéytté ja hallinta

10.3 SAATOALUEEN VALINTA

16

1. Pidetdan PUMP- ja TRIPMETER-painikkeet painettuna SAMALLA,
kun liittimet kytketaén toisiinsa (kytketadn laitteeseen virta).

Kun nayttéon ilmestyy teksti OFF
voidaan painikkeet vapauttaa.

2. Haluttu saatéalue valitaan PUMP-painikkeella, jota painelemalla saadaan
ndytéssa vaihtelemaan tekstit PA 1 ja PA 2.

PA 1
PA 2

5-15 litraa
1-8 litraa (holkki asennettava)

3. Valinta kuitataan TRIPMETER-
painikkeella, minkd jélkeen laite
palautuu normaalitilaan.

Joka kerta, kun laitteeseen kytketddn virta, nakyy laitteen oikean puoleisimmassa
numerossa hetken ajan 1 tai 2 sen mukaan, kumpi alue on valittu




Kaytté ja hallinta

10.4 SUPISTAJAHOLKIN ASENNUS

Supistajaholkkia kaytetéan virtausanturissa
tulopuolella, kun haluttu ma&ara on 1-8 litraa.

1. Vapautetaan kalvopumpun ja tuloputken
valinen lukitus, esim. ruuvimeisselilla |a
irrotetaan putki pumpusta.

2. Avataan klemmari kuvan osoittamasta
paikasta.

3. Irrotetaan letku virtausanturista

4. Supistajaholkki tydnnet&én virtausanturin
pumpun puoleiseen letkuliittimeen.

5. Kootaan puretut osat pdinvastaisessa
jGriestyksessd ja tarkistetaan liitosten pitdvyys
vedella.

17



Kéytté ja hallinta

10.5 MAGNEETTIANTURI (lisévaruste)

Anturi
Etdisyys
max. 10 mm
Magneetti \ E
i

Kuva 1.

TOIMINTA

Magneettianturi koostuu anturista ja magneetista (kuva 1). Magneettianturi kdynnistdd pumpun,
kun noukinpaé lasketaan alas. Anturin ja magneetin ollessa vastakkain, pumppu on pois pdalta.
Anturin ja magneetin maksimi toimintaetdisyys on 10 mm.

ASENNUS

Magneettianturi asennetaan siten, ettd noukkimen ollessa yldasennossa ovat anturi ja magneetti
vastakkain. Magneetti asennetaan noukkimeen ja anturi kiinteddn runkoon. Anturin johto
kytketdan saatimen pistorasian vieressé olevaan pienempdadn liittimeen (kuva 2).

KAYTTO

Sadtimestd painetaan PUMP-nappi pddlle, niin etté vihred valo palaa. Témaén jélkeen pumppu
kéynnistyy, kun noukinp&é lasketaan ja sammuu kun noukinp&d nostetaan ylés.

SAATIMEN ASETUS

Magneettianturi aktivoidaan valitsemalla séétimen valikosta ON-valinta (ks. 10.6
MAGNEETTIANTURIN AKTIVOINTI).

18



Kaytté ja hallinta

10.6 MAGNEETTIANTURIN AKTIVOINTI

1. Pidetdan PUMP- ja TRIPMETER-painikkeet painettuna SAMALLA,
kun liittimet kytketaén toisiinsa (kytketaan laitteeseen virta).

Kun néyttéén ilmestyy teksti OFF
voidaan painikkeet vapauttaa.

2. Haluttu toiminta valitaan (+)-painikkeella, jota painelemalla saadaan
néytdssé vaihtelemaan tekstit ON tai OFF

3. Valinta kuitataan TRIPMETER-
painikkeella, minka jalkeen laite
palautuu normaalitilaan.
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Kéytté ja hallinta

LUE TURVALLISUUSOHJEET

10.7 KIERTOKOE

Kun halutaan saada ehdottoman tarkka tieto pumpun tuotosta on tehtévéd kiertokoe, eli mittaamalla
tietty aikajakso ja pumpun tuotto astiaan. Nailld arvoilla laskemalla saadaan tarkka tulos. On
huomioitava seuraavat seikat koetta tehtdessa :

-Nosto korkeus.

-Kéaytettévat suuttimet, tippumisenestoventtiili ja letkusto.

-Ty6ssa kaytettdva virtaldhde (traktori).

-Kaytettdvan nesteen viskositeetti (" juoksevuus" ) johon vaikuttaa lampétila.

Kokeen voi tehdd vedelld turvallisuus syistd, mutta parhaan tuloksen tietysti saadaan kéytettavallé
aineella. On muistettava kayttdd asianmukaisia turva- suojavarusteita ja varovaisuutta. Vedella
tehtdessd voidaan korvata vain saman viskositeetin omaavia nesteitd.

Kiertokoe on parasta tehdé tydkoneen vieressd, eli suutin (suuttimet ) irroitetaan koneesta |a
pidetéén samalla korkeudella maasta kuin ovat kiinnitettyindkin. Happo tai suoritettavan nesteen
astia pidetddn myés pullotelineen korkeudella.

Nestemdaara ( Litroina )
x60 = Tulos L/min

Aika ( sekuntteina )

PUMPPU

g SUUTTIMET

)Y

TIPPUMISENESTOVENTTIILI T~ HAARA )))g
MITTAUSASTIA
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Huolto, vianetsintd ja korjaus

11 HAPOTTIMEN HUOLTO, VIANETSINTA JA

KORJAUS

LUE TURVALLISUUSOHJEET

11.1 HUOLTO

Hapotin tulee puhdistaa aina kéyton jdlkeen pumppaamalla sillé puhdasta vetta. Mydés muu

ulkoinen puhdistus on tarpeen.

11.2 HAPOTTIMEN VIANETSINTAKAAVIO

Hadirié

Mahdollinen syy

Toimenpide

Pumppu nostaa huonosti
tai ei ollenkaan muodosta
painetta.

Pumppu ei ime sdiliésta

Ldmposulake laukeaa
toistuvasti

Saatimen ilmoittama
virtaus ei vastaa
todellista

Vuoto imupuolella

Pumpun kalvoissa roskia

Nostokorkeus liian suuri

Moottorin laakerit jumiutuneet

Virtausanturin siipipyord
vioittunut

Tarkista imupuolen letkuliitokset

Puhdista pumpun kalvot
Asenna pumppukotelo ldhem-
maksi sailiots

Ota yhteytté valmistajaan

Vaihda uusi siipipyoré
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Huolto, vianetsintd ja korjaus

Hdirio

Mahdollinen syy

Toimenpide

Virheilmoitus:

Err

Errl

Err2

Err3

Errd

Ylikuumentuminen

Anturi ei pyéri, eli kuivakdynti

Pumpun johdot eivat kytkettyna
Navoissa huono kosketus
Akun alijannite

Moottorin (+) -napa maissa

Moottorin navat oikosulussa

Kuittaa séatimen lampoésulake
(sddtimen p&adyssa)

Tarkista, ettd happo ei ole
loppunut

Kytke johdot
Puhdista liitokset
Lataa akku

Korjaa kytkennét

Vaihda uvusi moottori

Errorin kuittaaminen

Katkaistaan virta irrottamalla
[iittimet toisistaan
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Menettely hatétilanteessa, varastointi ja sailytys, poisto kdytésté

12 MENETTELY HATATILANTEISSA
- LUE ENSIAPUOHJEET -

12.1 LETKURIKKO

Letkurikko tapauksissa on hapotin pyséytettéva valitémdsti katkaisemalla virta. Jos letkurikko on
hapottimen ja tippumisenestoventtiilin valissé tulee lisdksi hapottimelta tulevan letkun pdd nostaa
happopinnanylépuolelle lappo ilmién estémiseksi.

12.2 HAPPOSAILION KAATUMINEN

Hapotin pysaytettdva valitomésti mikali se on kdynnissd. Pullo nostettava pystyyn ennen imuputken
irroitusta. Mahdollisesti maahan tai ymparistéén valunut happo poistetaan turvallisuus-ohijeita
noudattaen. Koekdytetddn vedella ennen kéyttédnottoa.

12.3 HAPOTTIMEN MEKAANINEN VAURIOITUMINEN

Yleisin mekaanisen vaurioitumisen syy on se, kun unohdetaan irroittaa sdhkéjohdot traktorista
rehukoneen irroittamisen yhteydessé. Tdmdn seurauksena saattaa hapotin vaurioitua. Talldin
pumpun vaurioituneet osat ja johdot on vaihdettava uvusiin.

13 VARASTOINTI JA SAILYTYS

13.1 PUHDISTUS

Hapotin on puhdistettava huolellisesti pitempiaikaista s@ilytystd varten. Puhdistus suoritetaan
pumppaamalla runsaasti puhdasta vettd koko hapotuslaitteiston [&pi. Myds ulkoinen puhdistus
on syytd suorittaa.

13.2 SAILYTYS

Hapotinta tulee sdilyttéad kuivassa, auringolta ja pdlylié suojatussa tilassa. Sahkoélaitteet on
s@ilytettava myds lampimdéssd, etteivat ne hapetu.

14 HAPOTTIMEN KAYTOSTA POISTO

Useimmat hapottimen komponenteista ovat luonnossa hajoamattomia aineita ja palaessaan
muodostavat myrkyllisié kaasuja ja yhdisteitd. Muoviosat voidaan kierréttéé tai hévittad sen
hetken kansallisten sé&désten mukaisesti.
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Takuuehdot, vastuualueet

15 TAKUUEHDOT

TAKUUEHDOT:

1. Takuuaika on 12 kuukautta maatalouskdytéssa siing tydssd, johon laite on tarkoitettu.

2. Kunnallisessa, teollisessa ja ammattimaisessa urakoinnissa tai vastaavassa kdytéssa
takuuaika on 6 kuukautta.

3. Takuuaika alkaa valtuutetun jélleenmyyjdn vuden laitteen luovutuspdivdstd.

4. Takuu korvaa valmistus- ja raaka-ainevirheet. Vaurioituneet osat korjataan tai vaihdetaan

kayttokuntoiseen tehtaalla tai sopimuskorjaamossa. Alihankintaosilla on niiden valmista-
jien mydétama takuu.

Takuukorjaus ei jatka takuuaikaa

Takuu ei korvaa vaurioita, jotka aiheutuvat ohjekirjan vastaisesta virheellisestd kéytdsta tai
huollosta, liiallisesta kuormittamisesta tai normaalista kulumisesta. Takuu ei korvaa
my&skadn seurannaisvaurioita, seisontapdivié, matkakulu- ja, rahteja, paivérahoja,
ylityété eiké koneen alkuperéisrakenteen muuttamista.

o On

Takuuasioissa pyyddmme Teitd kaéntymaan myyijdliikkeen puoleen, joka tekee takuuanomuksen.
Ennen toimenpiteisiin ryhtymist&, niistd ja mahdollisista kustannuksista on sovittava valmistajan
kanssa etukdteen.

Takuu on voimassa vain, jos takuukortti palautetaan asianmukaisesti téytettynd 14 pv:n kuluessa
toim.pdivastd valmistajalle.

16 VASTUUALUEET

Valmistaja ei vastaa jos hapotinta kéytetaan turvallisuusmdadraysten tai tdman ohjekirjan
vastaisesti. Koska hapottimen kéytén yhteydessé saattaa syntyd tilanteita, joista ei ole
ohjeita tai madaréyksid, kayttdjia suositellaan toimivan yleisten koneturvallisuus ohjeiden ja
direktiivien mukaisesti.

Huomioi, ettd vaaré hapon kéyttd saattaa aiheuttaa vahinkoa ihmisille, elaimille, vesistdlle ja
maaperdlle. Seuraa séiléntdaineiden valmistajien ja muiden asiantuntijoiden ohjeita sailénta-
aineiden késittelystéd ja kaytdstd.

Valmistaja ei mydskaén vastaa virheellisestd sdiléntéaineen, tai sdiléntdaine maarén valinnasta.
Mikali oma kokemusperdinen tieto ei riité tulee kysyd neuvoa sailéntdaineiden valmistajilta tai
muilta asiantuntijoilta.

Rehun tai muun séiléttdvan aineen pilaantuminen ei mydskéadn kuulu valmistajan vastuulle.
Ké&yttajan on joka yhteydessé seurattava sailéntdaineen kulutusta ja ndin varmistuttava siité,
ettd s@iléntdainemaérd pysyy sopivaksi katsotulla tasolla.

Valmistaja ei vastaa muiden valmistajien komponenttien kéytéstd johtuvista vahingoista.
Valmistaja ei vastaa muille koneille tai laitteille hapottimen kaytésté johtuvista vahingoista.

Koneen ( pumpun ) omistaja vastaakoneen kaytdstd, hoidosta ja huollosta, ellei toisin ole sovittu.

Koneen ( pumpun ) omistaja vastaa siitd, ettad kaikki konetta kéyttévat henkildt saavat riittdvan
informaation koneen késittelysté ja kdytésta.
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490400 PICK-UP SUUTINSARJA HP-2000 (4 suutinta)
490400 PICK-UP MUNSTYCKESERIE HP-2000 ( 4 munstycken)
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490128 TIPPUMISENESTOVENTTIILI

490128 ANTIDROPVENTIL

OSA KPL

REF

1

21031 PULLOTELINE
21031 FLASKTALLNING

OSA
REF

NOO A~ WN —

ST

1

| [« JJN 6, I =N
[« 06, BF N \ )

KPL
ST

TIL.NO
DELNR

490128

@ (

(G

KOODI
KODE

=

NIMIKE

VENTTILIRUNKO

o Ofp
TIL.NO KOODI
DELNR KODE
931770
931769
943841
972148 M10x20
972621 M10
971688 M10
943856

BENAMNING

RAM AV VENTIL

\O

NIMIKE

SIVUTUKI OIKEA
POHJA

SIVUTUKI VASEN
KUUSIORUUVI
KUUSIOMUTTERI
SIIPIALUSLEVY
KIRISTYSJOUSI

BENAMNING

SIDOSKIVA HOGER
BOTTEN

SIDOSKIVA VANSTER
SEXKANTSKRUV
SEXKANTMUTTER
VINGBRICKA
FJADER



PIKALIITIN (lisévaruste)
SNABBKOPLING (tilladggsutrustning)

OSA KPL TIL.NO KOODI NIMIKE BENAMNING

REF ST DELNR KODE

1 1 9490085 PIKALITINPISTOKE RUNKO  SNABBKOPPLING RAM
2 1 9490084 @ 16 mm  PIKALITINPISTOKE SNABBKOPPLING

490320 IMUPUTKI
490320 SUG ROR

T~ 1a,1b
OSA KPL TIL.NO KOODI NIMIKE BENAMNING
REF ST  DELNR KODE
la 1 490320 IMUPUTKI PITKA SUG ROR LANGT
b 1 490325 IMUPUTKI LYHYT SUG ROR KORT
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490398 AUTOMAATTIKATKAISIN (liscivaruste)
490398 MAGNET GIVARE (tillaggsutrustning)

490413

490415
490414

OSA KPL TIL.NO KOODI NIMIKE BENAMNING

REF ST  DELNR KODE

1 1 490398 AUTOMAATTIKATKAISIN

2 1 490413 REED ANTURI 339-746

3 1 490414 MAGNEETTI 339-768

4 1 490415 VIRTALIITIN UROS
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